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astuvo haciendo que diera unos pasitos para probar sl habia
quedado bien curada.

Convencido D. Juan de que ya habia encontradola punta del
hilo, se fué ocultando por los matorrales, monto en su caballo

y llegd 4 su casa, volviendo también Lorenzo cerca de media
ii‘ll';l‘llr':-‘i:llv_"s, muy satisfecho de que nadie lo hubiera visto,
remudé. besd la mano & su padre y arrancd para la villa, con=
tentisimo de que hasta alli todo iba perfectamente j pero de
repente pard su caballo y Si tal vez esos senores
10 quim:un que la conduzea de dia, bueno seri ;_‘.\le"":r}rl i mi
p:i:ll‘l“ queé no me espere, pues cuando le venga a decir :\'u.\'
pareceres, serd cuando yaella esté transportada al curato. Y se
volvid diciéndole 4 D. Juan : — Sefior padre, si acaso por una
gontingencia no puedo desde luego reunir 4 esos sefores y

tengo que esperarme hasta la noche, allé me quedo; por lo que

si 4 la oracidn no estoy aqui de vuelta, no me espere Su mers
ced, ni tenga cuidado por mi, Bsti bueno, Lencho, estd
bueno, haces bien de adverlirlo.

Partié segunda vez, y su padre 4 una vista lo fué siguiendo,
hasta que convencido de que llevaba buen camino, se volvid &

media rienda para la cueva,

CAPITULO IV

Eﬂt‘pt‘{‘.\ifl. — Yolb la [l.ﬂum.{. — El padre -‘L»ln}-lj\‘u. — Nochestole-
flanas, — Propdsito. — Lorenzo el aguardentero.

Al salir D, Juan para el camino real quiso la casualidad que
sé encontrara con el patrén de la hacienda, el coronel D...,
que con sus eriados, avio, caballos de mano, ele.,iba de camino
para Zinapéeuaro. Se conocieron de muchos afios atrds que
fueron insurgentes y conservaban muy buena amistad, —
JAdénde va tan earrera, amigo D. Juan, que parece que va
dando alcance & los de Tres Villas, 6 que le vienén picando la
retaguardia los Tamarindos del Rey. — Asi parece, mi coro-
nel, segiin el afin que tengo para ocultarme y andar listo. —
3 Qué le sucede ? 1o veo medio azorado y ha de ser cosa grave
cuando vd, quiere ocultarse y andar listo, segin me dice. —
— Es un gran cuidado, sefior. — Pues cuenfe con un viejo
amigo que lo ama, con cuanto lengo y con cuanto valgo, zqué
lé ocurre ? — Una fatalidad, mi coronel, una desgracia. Ese
muchacho, mi hijo Lorenzo, no sé ¢dmo, se ha sacado de su
easa & Refugito, la sobrina de D, Epitacio. Y relatd todo lo que
8e decia en Jungapeo. — Electivamente, asi me lo han con-
tado ; pero.no me hicieron mencidn de Lorenzo sino de otro
que estaba ya en la cireel, y la verdad, no ha dejado de mo-
lestarme semejante cosa, porque tenfa formado distinto con-
cepto de esa nifa; pero segin lo que vd, me dice, Lencho es el
raptor y anda vd. mirando ¢émo los pilla : andardn por ahi
préfugos y... — No, mi coronel, el muchacho es tan inocen-
ton, que solifo se me ha delatado sin advertirlo. Y refirid al
coronel la r-l,’;.;utlll.t ]).Ll'lt‘, del caso. ('\\ ahora, ultjn esle, wlllf‘
piensa vd, hacer, amigo D. Juan? — No sé, mi coronel, no
hallo qué corte darle 4 este negocio, Esta nifa estd expuesta 4
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que cualquiera de tantos sabuesos la encuentre : mi hijo no
lo estd menos, y si descubren cualquier cosa, se va fi. armar
un enredo de todos los diablos. No puedo yo consentir que esto
siga asf ; es capaz Lorenzo de hacer otra tonteria mds grande.
Necesito ocultar 4 esa criatura 4 los ojos de todos, y por mis
que diseurro, no encuentro sitio en que ponerla, esto me liene
en @l mayor cuidado, y estoy de los hombres mis afligidos del
munde, mi coronel. — ; Para cuindo son 1
yno le acabo de decir que cuente conmigo? Vamos andando
hasta la entrada de la canada para observar los movimientos
del enemigo y proteger esa plaza tan débilmente defendida,de
que la traten de asaltar. El asunto es grave, amigo mio, se ha
puesto, segin me dice, color de hormiga : déjeme & mi hacer
aqui el papel de tercero en discordia ; casualmente voy & Zina-

o0s amigos, D. Juan ?

plouaro y se me ocurre una ranganada, que adonde me salga
hien creo que cortames & rafz todos los males que sin duda son
de fatales consecuencias, — ; Cudl zanganada, mi coronel ? —
[levarme 4 esa nifia entre las espuelas. dar un bringuito &
Acimbaro, v guardéndola en el monasterio, evitamos mdis de
cuatro cosas que por ella pueden *sobrevenir, dejaremos cOTTer
unos dias, que pase la tormenta esa criatura en salvo, que ya
veremos después lo que Dios dispone Como estosdlo vd. y yo
lo sabemos, nadie, ni el mismo Lorenzo puede suponerse que
yo tengo parte directa en ese asunto, y aun cugndo ese bribon
de Epitacio lo llegara & saber, tendria que habérselas conmigo,
le ensefiaria & manejar albaceazgos ¢ bailar el ladeado.

y yo
Magnifica, mi

Conque, ;qué le parece mi determinaeion ? -
coronel ; pero le advierto que todos los gastos que se geasionen
yo los pago, pues no debo consentir que después de que me
hace este gran favor, se grave en nada. — Pues yo, desde
ahera le prevengo que no sé hacer favores & medias; nada me
supone pagar una miserable pensifn eada mes, y sobre todo,
voy {i tener el gusto de que con una piedra se maten muchos
pijaros, muchos, amigo mio, y se restregaba las manos de
gusto. — Figarese vd., D, Juan, continud, queal amparar &
esa pobre nina evito que sienta la infamia que ya pesq sobre
su cabeza, ¢ que su atolondrado amante vaya & pervertir su
sencillo corazén; le rindo un corto tributo 4 la buena amistad
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que tuve con su difunto padre, que por honrado y trabajador

& como vd., se granjed mi aprecio ; le quito & ese muchacho la

oeasin de que cometa otra calaverada mayor, 6 de que si el
tio Ilega 4 saber la realidad, el asunto se ens.imgrient:a esﬂ un
Meco muy ordinario, y Lorenzo es atrevido y resucl‘m- por
iiltimo, dejo 4 vd. libre de ese peso, de esos cuidados iﬁr;uic-
tu'des, pesares y compromisos que le amargarin sus ::-mr.adm
diasg, pues semejantes hocaditos, amigo, no son de ftan Izluii
digestién, — Mi coronel, con qué pagaré tanta fineza, tanta
hnnd‘ad, tanta,.. — Con una cosa muy apreciable pa;u mi
querido amigo, con un abrazo. Estire esos brazos ﬂénos en’-
sss.m'che ese afligido corazén y apriete con ganas, que ést:’]l,lt]('\ﬁ
Viejos, pero no vencidos. Y acercando sus caballos se abraza-
Ton con efusidn, rodindose 4 D. Juan unas ctantas léf-'lrm;fﬁ
de gratitud por su descarnado rostro, ¥ cayendo una n}: Plhlq
alcoronel en la manga de su chaqueta, exclamd : o
B i o peae
¥ e da; tslecho. [ue no perdamos tiempo.
Toed las manos y grité : jEustaquio ! A esta voz se acercs
Sl mozo de estribo que venfa por detrds 4 gran .'fistﬁm‘i:l —
Véf.e.con esos hombres, le dijo senalando 4 los demis |';'i'1ldr';4
gne iban por delante con el avio, luego que lleguen 4 .'H‘a}n Jmp
los mandas que sigan de frente para "I‘m'imrf'm,'zl_’l te co_rtas pnr
la puer:tn: de golpe, llegas & Santa Catarina y le dices & D Jﬁsx';s
el egcnht:ame que mande 4 Cirile con la carretelita ;i.e;iwl-
a;rfr;necmas alld del puente de Tuxpam, en el recodo del c.:\:‘;(.
- t,‘: p':i?:] ;,; )]_-'atl‘lr Pt;):hsj(;lg?ues;} d{qr ull!clm.zc(,f a 1705 companeros,
i : O dec 1 4 ml:r_:.«. : sl acaso yo no llego
#l0ra, muy tempranito siguen su camino y me van 4 esperar a

Zi : : ;
> 4imapéeuaro, en la casa del sefior Dominguez. Toma la llave

de illa i i '
qu;a Petaquilla por si se les ofreciere dinero, y véte aprisa para
o nlo me haga esperar Cirilo. El mozo guardé la llave

el Ssombrero y partis 4 galope.

= i:;hom, amigo -D. Juan, viyase en mi caballo que anda
qugl.;’ c.hese d esa nina en la silla de grado 6 por fuerza, embrd
1 S £ & % S §
. ha‘;m manga, péngale vd. su sombrero, monte en las ancas
v ¥, o 1 . o
cercn] dpo; el a‘n*.{_w’), atraviesa la vega, abre un portillo en la
@ San Cristébal, y tomando toda la orilla de la labor

y 5€
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por el lado del rio, no va & parar sino hasta el limonero-del
Buen Suceso, alli descansa tantito mientras yo avanzo, porqué

I 3 aannAg o s Aa ASC 1L
me voy cubriéndole la retirada, y después quiero Ir de descu

i n 4 eneont sarretela ero en
bierta hasta que lleguemos a enconirar la carretela... per )

rano le estoy marcando el derrotero cuando vd. m»-'.jnn' que yo
conoce r-sh_); andurriales. Conque sobre la marcha, que el
tiempo vuela.

Monts D. Juan en el caballo alazén dosalbo del coronel, y s@
dirigié violento para la cueva de los Chagolleros. :

Al sentir las pisadas del caballo, se figurd Refugio que Lo=
renzo en lugar de ir 4 la villa vendria como el dia anterior, &
estar en su G'ill'tllrii!'n'il, por lo que tomando su horddn se ;'l!'!;'n"!'I(S:
presurosa & salirle al encueniro, diciendo al tiempo que vi6 Ia
cabeza del caballo : Qué gusto, Len... y no acal G “.." |‘|r".'ll‘ la.
frase sorprendida de ver 4 D. Juan, juedindose m_mu\'ll comd
una estatua, — ; Qué haces aqui, Refugito ? le dijo con T.ullﬂ‘
carinoso y como sorprendido. — Nada, Sr. D, Juan, le responss

dié llena de rubor y susto, — ; Pero como has venido 4 dquf,wq

por qué has abandonado tu casa? eso es muy mal hecho, hijag
mia. — Yo solita me vine, ya no era posible sufrir la cara de mB
tia v los continuos desprecios de mi tio, y comono me quierem
v .. — Ahf me contars todo despacio, hijita, ahora lo que urgs

es ponerte en salvo, quitarte de encima cuantas desgracias {8

amenazan, Tu tio estd hecho un leén; la justicia le reclamaty
mds de veinte hombres te bucan por todas partes ; Lorenzo eSi
gusente y me temo que tu aparieién nos ponga en un con(licta
yo no puedo consentir que seas la mofa y el ill\‘il‘lr'l'llj .l.n' osa
picaros, y no *lu-,wl:a.miu' recurso que peultarte en mi propia cas
mientras que vuelve ese muchacho y vemos qué sesgo se le 08
& este negocio, conque sibete, mi alma, y parlamos antes q )
alguno nos vea salir de aqui. ; Pero qué tienes en ese pie qu

esti tan entrapajado? — Que al venir, por brincar sobre I
penas, me lo torei; pero ya estoy buena, Y con la mayor llol
lidad se prestd & subir, queriendo evitar el que D. Ju l‘H pens
trara adentro y viera todo lo que Lorenzo habia acarreado de s
casa ; ademds, que la sorpresa, el gusto de ir & una parte S
segura como la casa de su amante, y nada menos que p-rnh_'.gl,
por su padre no le dieron lugar & reflexionar en aguel m.»{i.lli
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aates blen, cierto temor de que los fuera & ver alguno, la hizo
violéntarse, se embroed la manga con violencia, se puso el sem-
brero y decia llena de sobresalto : — Stbase aprisa, D, Juan,
siibase y partamos. No se lo dejo repetir mds pues amarrdndose
su pafiuelo en la cabeza, se acomodd bien en las ancas y bajd
precipitado hasta el arroyo siguiendo 4 todo el paso del eaballo
que andaba muy largo, por el rumbo expresado, hasta embos-
carse en el limonero & darle resuello al alazdn, entreteniendo 4
Refugio con conversaciones indiferentes y cuentecitos que la
distrajeron completamente y dieron lugar 4 que ella dijera para
8l : Qué bueno es este sefior, qué feliz voy & ser con que sea mi
padre, y otras cosas por el estilo.
Luego que D, Juan vié pasar al coronel por la orilla del rio,
8iguid sus huellas paso 4 paso hasta el recodo del cerro de la
Culebra, adonde ya estaba lista la carretela, Al ver
Hefugio asustada : | Ay Jesis, quién sabe de quién serd ese
carruaje, ya nos vieron! y...
— No e sorprendas, hija mia, precisamente ese va 4 ser tu
puerto de salvamento, alli te espera mi buen amigo el sefior co-
ronel, te voy 4 poner bajo su amparo, fué muy amigo de tu pit=
dre y en obsequio tuyo y 4 mis ruegos toma parte en este asunto
que cada din se va complicando. — Pero desengdheme vd., Sr.
B, Juan, por el amor de Dios digame qué va d ser de mi, — Kl
Mismo senor te dird su determinacidn, yo lo tnico que te su-
pliCO €s que le presles con docilidad 4 \'l;I!lilil.[' 10 que -il'-.iu.!{l
que 1o obedezeas ciegamente, pues 4 falta de tu padre, la Pro-
Videncia Divina hoy te proporciona 4 este senor, que al saber tu

o
By

desgracia, voluntariamente se ha prestado con mucho gusto 4
Escudarte con su proteccidn, 4 preservarte de la infamia mis
horrorosa que ya tiene vulnerada tu honra, contal liberalidad,
que ni los gastos que esto debe originar ha querido que yo los

salislaga ; en esta inteligencia, Refugito, dime lo que piensas, o
te determinas 4 seguir mis consejos, 6 aqui mismo te abandono

& tu propia suerte y Dios que te ayade. Anegada en copioso

; a tnfalis 13 o :
Hanto 1a infeliz Refugio, no sabia en aquel instante & que
Yerse, y silo pudo decir:
mf cuando: vuelva v no me

J I‘('wlt»
— ¢ Qué serd de Lencho, qué dird de
encuentre ndonde me dejd ? Ya sa-

Lird v, muy bien, Sr. D Juan, el

amor que nos lenemos, y es
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capaz de hacer una diablura de... — Precisamente eso mismo
es lo que el sefior coromel frata de evifar & cualquier costa, y
si i verdaderamente quieres & mi hijo, no lo pongas en un dis-
paradero, no lo precipites & un exceso deplorable en que ambos
se arrojen 4 su ruoina, ayadame & salvarlo y salvarte, 4 ti de la
deshonra, de la infamia y horroresa tormenta que 4 los dos
amaga sin piedad, el cruel destino, la fatalidad, pues si no
accedes d ello, conoceré que no lo amas, que tu corazén es falso,
que no mereces los sacrificios que por ti va & hacer el coronel,
y sobre todo, que no eres digna de pertenecer & mi familia;
deja que pase tantito esta borrasea que para lo demds liempo nos
sobra. Y en esta conversacién llegaron § la carretela.

Como el coronel fué amigo de su padre y muchas veces lo
visito en su casa, no le era desconocida & Refugito su persona,
aunque muy poeo lo habfa tratado, y recordaba muy bien que
era visto con mucho respeto, por lo que llena de rubor y sin
atreverse ni & levantar los ojos, avergonzada de las circunstan-
cias de presentdrsele en un humilde traje, que sdlo se reducia i
unas enaguas de muselina usadas, un reboze de bolita viejo
lleno de rejas, y unos zapatoneitos de gamuza, no haeia mis
que llorar, obedeciendo maquinalmente lo que le mandaban.

— Qué mal desempefia vd. sus comisiones, amigo D. Juan,
dijo el coronel colocdndose & la derecha de Refugio en la carre-
tela, tlomando las riendillas de un tronco de mulitas abionas
muy vivas.y trotadoras, — 3 Por qué, mi coronel? — Porque en
vez de traerme 4 esta nina alegre y contenta, llega hecha una
Magdalena. Llora, hija mia, llora cuanto tengas que lorar, por-
que mientras no te vea serena, no me determino 4 partir ; ya te
habré indicado D. Juan cudl es el objeto que me he propuesto;
no sé si recordards que tu difunto padre fué mi amigo, y por
£80 Yo respetaré siempre su memoria. Ahora que veo en riesgo
4 su hija, al inico objeto de la ternura de aquel buen hombre
que apreeié con sinceridad, meto el brazo para que sus cenizas
no se deshonren, salvando 4 su hija del vilipendio. Si, Refugito,
i falta de aquel & quien debes el ser, aqui estoy yo, desde
este instante te ofrezeo, bajo mi palabra de honor, desempenar
sus veces, vigilar por tu existencia, y en un todo labrar fu
suerte y hacer tu felicidad, ; qué dices, hija mia ? ; aceptas los
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ofrecimientos de este pobre viejo? Por tinica respuesta tratd de
hinearse delante de él ; pero conociéndole la infencion se 1o im-
pidid diciéndole con amabilidad : — No te postres 4 mis plantas,
Refugito, sino desahoga tu pena en mi pecho, aqui entre mis
brazos, hija mia, esas ligrimas te purifican y te hacen aparecer

4 mi presencia tal como eres, inocente, pura y digna por mil

titulos de que por ti me interese. Te voy & poner en el monas-
lerio de Acimbaro, y mientras la maledicencia se afana en ha-
terte aparecer criminal y prostituida, yo haré que florezean en
aquel lugar tus virtudes, para que llegues un dia & ser vista y

“considerada como mereces,

Enternecida Refugio mds y mds con semejantes palabras que

laobligaban, y siguiendo los impulsos de su corazén, no hallaba

¥oces con que demostrar su agradecimiento, y sdlo pudo decir
ton vozclara y entusiasta : Gracias, sefior ; en sus manos pongo
misuerte, haga vd. de mi lo que le parezca. Y sin que €l lo pu-
diera impedir, le tom¢ Ja mano izquierda que tenfa con las rien-
dillas é imprimi6 un beso respetuoso que lo puso lleno de satis-
faceidn; haciendo movimiento con la mano como para librarse,
dieron las mulas una fuerte salida, y el coronel dijo : Adids,
D. Juan, hasta la vista. Les trond el chicote y partieron como
Tayo por entre aquellos huizachales, seguidos de Cirilo, que
montado en el alazin del patrén, iba 4 corta distancia de la
earretela,

En el paraje que le parecié mds & propésito se determing &
sestear, tomaron un refrigerio de las provisiones que siempre
lievaba en la cajuela, y fueron 4 hacer parada & San Esteban,
Entre los muchos consejos que did & Refugito le dijo : Ya sé,
hija mia, que estds apasionada por Lorenzo, que se quicren
desde la escuela, que segiin lo que me ha contado, se ha con-
dueido contigo con delicadeza y buena fe; que esta ocurrencia
ltima ha sido efecto de la fatalidad y no de un hecho pensado;
que ese muchacho hasta ahora no ha dado qué decir de su per-
S0ma; que desciende de una familia honrada; en fin, que no
?iene tacha alguna que ponérsele; pero vamos pensando con
Juieio y sin inferés particular, . Qué porque reune todas estas
buenas cualidades puede con sélo ellas hacer la felicidad de una

ujer? Para que esto sea es preciso que sepa también ganar
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un peso eon el sudor de su frente, que sepa conservar intacta
la honra de sus padres para que haga participar de ella 4 su
esposa y legarla & sus hijos. Todavia es muy joven para agentar
én de fuego necesita refrescarse con los gol-
rcomo yo tengo empeno

la cabeza ; st coraz
pes de la experiencia ; es muy bisoiio, §
on hacer tu felicidad, es necesario que
satisfecho de que su amor d tu persona no es una
tate, y si, como lo espero, lo considero digno

lo juzgue desde cerca,

que esté lla-

marada de' pe de
merecer tu mano, con mucho gusto se la daré & tu nombre,
entretanto procura civilizarte, conducirte como corresponde &
una nifia de juicio y de tus prendas; no serds conoecida en el*
con el nombre de Refugio R., guarda para

monasterio més que
li nadie tenga nada que decir de tu

ti sola tus cosas para que al
conducta: cuanto se te ofrezea,
antojo serd satisfecho, y la prueba que yo
wgradecida, serd la de (ue vea que me tra=

[

cuanto se te ocurra, escribe,

que tu mds minimo
tendré de que eres
tas con enfera confianza.

Al otro dia madrugando bien,
Acdmbaro, violentando su marcha los
dispuestos el coronel, y otro
1 Salado. En tres dias

los aleanzé perlectamente ‘el

tiempo para llegar 4
troncos .apostados que tenfa ya
que mandd & Cirilo que se llevara para e
quedd Refugio abasteeida de ropa y colocada en el monasterio

con muchas y muy buenas recomen
ombre de la nina R., de ma-

laciones, tratindola sus

superioras y compaferas ¢on el n
pera que pocas veces le hablaban por su nombre y jamds por
su apellido verdadero.

D. Juan correspondié al saludo del coronel y se v
1o la escena tltima que presencio, de manera que
yresentando en su casd como 4

olyié muy

enternecido
i las doce del dfa se ud |
tumbre, y de ninguno fué extranada su ausencia.

Sigamos ahora con el decidido amante, con el fogoso Lo= ]
renzo, que lleno de mil venturosas esperanzas, ya se conside=%
{ia condueiria & su amada para el curato &
anto de su maestro coma

fros-

raba que ese mismo
ya se iba previniendo para recibir, |
de su padrino, una buena regafiada, y que después de ocharle
su parecer seria el queen la noche antes 8@

un largo sermon,
v embriagado en tan gratas ilusiones hacial

habfa supuesto, ¥
brincar 4 su caballo rosillo por aquellas quebradas, cortando
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terrenc para llegar cuanto antes; pareciéndole aquel camino
mis largo que nunca, comenzi & trastornarle sus halaqiiuno.;;
plan.es la moticia que recibid en el curato de que su l;m,i'rinﬁ
habia martlha(ln ésa madrugada para Orocutin 4 hendecir un
.nuevo trapiche, y que no regresaria pronto; se fué muy disgus-
tado para la escuela, y al ver 4 su maestro rodeado de muja:;—
ohos mo quiso decirle nada del asunto sino que sélo lo \'ul‘u.%s’n
¥y 86 fué para la casa &' hablarles 4 las sefioras, no ce-saﬁd;) le u
cada rato d la parroquia 4 ver si habia llegado su padrino; por
ﬁI'J, hasta las cuatro de la tarde hubo razén de que lmhi"m-d‘e}ie-
n‘lﬁo al sefior eura en la hacienda y no \'(_nl\feria_ llu'l"i;-l el dia
siguiente, por lo que uplazdindose solo para volver, ~n .dv.:'.pidi(’;
de su maestro sin que éste se metiera 4 averiguar el neﬂ)fin
que lo traia; forméndose de nuevo otros I‘Jlam'.; se dijo ¢ = \D
nP me puedo esperar aqui hasta el regreso de mi p.’ldri;m' esa
nifa estd muy expuesta y debo vigilnrh; en mi casa dejé d,icll\ilu
fque no me esperaran, voy 4 llenar mis arganas de Imsltimcn‘to
lleVaré una poca de cebada para mi caballo yvoy & acompais ,
esta noche & esa pobrecita que ‘ha de estar allf ;EUI)I'[‘H‘*Q“L:" ‘”'
con cuidado por mi. Se habilité de ehocolate piu!' \‘II; ‘ )
bizeoehos, dos botellas de vino y enanto pudo, ;in n]‘\'i.;;i:"l:drl
strosillo, y 4 buen paso se fué bajando por el I'H!]C!miai:' 1'1:
B.u?goas para no encontrarse con algin conocido v llegar L{Ll
%111‘10 al abscurerer, eligiendo para su travesfa eivc:u:‘:inu‘ u;:\'l:'
E‘E::eﬁ;“ﬂnda.nl;l:rl:n ,En{ls [“.ﬁp’&l:'.fi')l{lO.‘iiAiJ‘lﬂ‘ gra_duam[o f:'.l tiernpo.
uego que llegd 4 la cueva, no mirando por alli 4 Refugito
8 dijo: — Hade estar esa paloma en el nido; ya se “‘r h: ‘
580 un par de noches endemoniadas, ha de estar I‘(‘lr'u{_fi:l'i [ \I:»l
i Sorprenderla con presentarle una taza de chiocolate ‘d‘u 1 i
Il}ar'm. Prendié lumbre, y mientras hervia el vh.mfnlnl,o im .ml»!j
VIgo la mesa, sirviendo de mantel el sudadero, v (‘.nloc".,': 8 l.*--lI'
l_c‘s dems IllﬂT?jili'es para la cena. Asf que ech el .:.]1.-);.»1;:1}(: a:ul
:;1;1 c{rl.zuel'd’, sn‘\rié'ndolu de plato otra mds grande, con su ]s:ﬁ]
arado, las tomd con una mano, llevando en la otra un guaie
COII. gguil, y se dirigio para adeniro gritando : — ) \:E‘Hfl;’f‘!jf'l
isenorital no duerma siestas tan irn‘r,u‘[.w porque. el .i : -f.‘l
enifria, ¥ Con no poca sorpresa come o ' - { i
i presa comenzd 4 bu aquellos
Hucones, tomd un ocotito encendi f “f”“}'”r e
o encendido y prosiguid su husca
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todo estaba en el mismo estado que .'-ll !m dejé en la m;lll.)itll'!]I:;‘
pero Refugio no parecia : se s;tlc.[am‘llnlt;ul.'_‘-, r,"n un- H.mll‘?“‘l, = ]
recorre todos los escondrijos, mira por todas [J.di'l'):"“_\ ..Uim l\n
la atencién en cuanto le rodea, advierte el l»n-l'._jw'|[1 I‘(fi,;lf;:i.ltl,ilii
un lado de la entrada de la cueva, luego estiércol .a, ‘n ; a {o 1
por distinto lugar de donde ponia €l L:l suyo, 'U[lil'w' |Jls.,l'-1?i:ntbe’
zapatos de hombre mds anchas que lﬁs.,su_\nt. ) li)lui* n' l.l‘&:
olras huellas de caballo herrado que subid por un lado ). I aj
por otro hasta el arroyo. No le cupo ya duda de llf_?t‘ l'<|' pa .“,Zni"'
habia volado : lleno de rabia maldiciendo su vuml:l?m. r,;:\- ;:s‘
maba desesperado tirindose de los .,-:ﬂml'luf y dando ,ifuu‘f‘}.i g
i los trastos del chocolate : — |l~\ fllnlllf_‘!]'lu.i 'I“‘i.“:ltnj.tiial
cidos ! jlos quinientos pesos! jQuién sabe qué miserable se

wna ! i
{ r0 le prom¢ inientos machetazos | ¥
habrd ganado! ;Pero yo le promelo quinie

tirando de una punta del su oni g ejue Wi 3

viandas, ensillé prontamente, se montd, aflojo la L‘.-:]u'lw‘l.t ( l
vaina. hecho un demonio bajé precipitado y se dirigio para €g
< oy ’

ladero, aventd bien lejos todas las

inado i sacarse & Refugio mas que fuera de 1§
pueblo, determinado & sacarse & Refugio mas q

i | pan mu y entero Con m I I 11 "3!
reel, ma l!Ls.{L L l 1 e I 1 d
LALGLl,

se decia, bien pueden asegurarla en el fi!‘.i(fT.-' inl.hl.'rn'ul, ‘.nv al]
me la saco esla Il'u"lu., y ['luiL'.l'il que no quiera mi ly-lli.l‘;-no,1 4
lo obligaré & que nos case, 6 me largo por ahi l;w,zlr:. l 1{(1]]:: .‘-1
que nos lleve Judas en cuerpo y alma; .}u-rn”]L .'pl‘lm li‘iiim. d
ha de quedar riendo : como mi lm_slm me m’_m l[lff‘.f. .‘ir:.\' '3
que acusan al tal Placido de hui.wrselu‘ l‘ﬁhjhll)-d(.‘llﬂl i jl. d_
dos, 1a han de tener en las casas l'lll1ﬁlfillt)1'iiill‘?», i ~lupnslla‘
en otra; de cualquiera manera me la ]n.||~l| y s¢ la paso a |
por sus bigotes, & ver si es hombre de n‘!lmul'lm-lm -
En estas y otras desesperadas disposiciones, llegd al pue

:(::{ (::l empeno, hasta que th,-:ln_wimn.ij»,‘rre_\f'ndu que \lr;
;;.'u‘]ai;un gus emisarios, ¢l mismo se sz.msh?.s‘- de que n-l' a‘lun !
habian traido & Refugito, sino que ni Taz0n alguna ha naié
ella, se fuéya muy tarde para la casa del cumlﬁl“:”‘ l\lllI.J';l,f:e '
dose que tal vez aquel hombre, l.'l.l‘ni(‘f,l que mm..f 1;; 't\”l;:!_ 3
queriendo hacerle un buen servicio se la l;:].iil:—l f.'-l “1; 3
su casa, 6 que por la codicia de los i(.l!('ﬁ lillHH'lj.!ll':)h pei‘.ncr;, ;
habfa jugado una [elonia. Luego meditando decia : —

3
¢ T as indagaciones le SUSY
las ocho de la noche, hizo cuantas indagacio
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este hombre no tiene caballo, ni mucho menos herrado de los
cualro pies; el estiéreol indica que estd cuidado en eabal
¥ es fino, no hay duda de que bajé hasta el arrovo. ¥

temprano 4 seguir el rastro, y me quito el nom!

leriza
oy muy
re de Lorenzo
8l no consigo encontrarla : le espiaré los pasos & D, Epitacio,
nadie me quita de la cabeza que él se la ha llevado, le habrd

dicho ella la verdad, y ya porque me tiene tantito asco, & por

no quedar en ridiculo con sus acriminaciones al pobre de Pli-
cido la ha de ocultar 4 los ojos de todo el mundo. Probd eon
el curandero todos los medios para conseguir noticia, le hizo
mil ofertas, amagos y cuanto le parecidé conveniente, v nada
ira la cueva 4 la
madrogada, lleno de la mds cruel incertidumbre; alli se le hi-
gieron mis penosos sus recuerdos, le parecian elernas las
lioras, y tan pronto como amanecié se fué

pudo sacar en limpio, por lo que s¢ volvié p

d pie siguiendo el
pastro del caballo herrado con mucho tino, hasta llegar al Li-
monero de Porua, advirliendo que las huellas marcadas con
los cuatro pies eran de caballo de paso y que llevaba ancas:
Pero como mids adelante del dicho Limonero se seguia el

pé=
dregal y habia varias veredas para distinlos rumbos, imposible

le fué encontrar mis indieio, 4 pesar de haber corrido por todos
ellos una gran distancia, de manera que tuvo que volverse sin

haber obtenido mis ventaja que notar otras holladuras por el
mismo trinsito,

10 que le hizo inferir que no habfa sido uno
80lo el que se llevo i su adorada, y mis, creia que D. Epitacio,
Séguido de un criado, era quien se la ocultaba. Por fin, con el
torazon devorado de la mds profunda tristeza, resolvié volver
4 su casa, procurando siempre ocultar 4 todos su pesar y em-
pefiado en que la habia de busear con tesén hasta encontrarla.
Cuando llegs le pregunté su padre : — ;Qué sucedid por
fin con tu consulla, Lorenzo? me has tenido lleno de zozobra,
— No pude reunir 4 esos senores, contestd:

mi padrino se
fué & Orocutin y hasta hoy volveria, y por

no estar alli de
0eiosorme vine & dar 4 vd, parte y darme otros bafios en Porug.
Porque este golpe me sigue molestando, — Pues si quliere

8 vile
€8la larde 4 ver si logras reunirlos,

- Eso ]lJl{‘t!, sefnor ll{ujl‘l‘,
¥ manhana le diré lo que disponen. Rem

udd, y con el pretexto
e ir al batio anduvo por todas partes

buscando hasta lgs
1

i
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cuatro de la tarde, en que \‘ulvivmi-:‘{s.:.u‘wu:n- su F”\”:;‘,T}i
bién supuso el viaje i Zitdcuaro Y 88 Im:. & ._m}n‘-:. l!!}]:,-ll‘;.i‘rljli:l‘:
& propdsito 4 espiarie los pasos & D. Epitacio \ 'M‘Lr:l ll ]\:
movimientos de los del pueblo. l-..u. \‘:‘mn fueron .‘\u’i';- ‘.nu;,.
pues no aventajando nada se relro 4 la x"m-\':‘. i .u_dhiir'.ll
pasar la noche, presentindose al ~:i_'ui»:uw dia (‘[1 sul L'n.mrn.u-
giéndole & su padre, que su padrino dilataria en la h:f\;nfif-f(n,
pues como habia comenzado la zafra estaba muy ‘nnlre%vm-.n'.
— Yo no pienso insistir en gl negocio porque la

agregando : 1t
Fawer Creo que 250 que se diceé en

.d me ha resfriado el ver que

verds : : , st
1 nueblo va siendo cierto vd. tiene mucha razén en oponerst
£1 pucy 4 = i : ke
. i ¥ QA w1 s &1 N
vYYONn (lll]l'l"i >‘:|H~.H'ln' punca ningun pe I gn-} 10 l[tll
L 19 11y

: | . in | wetad v que el
u ‘!‘G'E'H'lt le ‘,.unr\;»' tll‘i.tl"'Hw‘- 1 Cosa el | Wwao, Y q
su m ) s ¢ : e
- §i, hijo, el tiempo, ese es el unico

tiempo aclare los hechos. - lo presente

que hace olvidar un tanto lo pasado, que advierk

v nos alumbra para lo futuro :

des esta prueba de amor y docilidad, qu 5 :

un grave peso que amargaba mi existencia. Yamos & nuestra
o't . t

mucho te agradezco que me

itindome del corazon

' aming qué debemos da
trabajo que Dios nos 1rd mare mndo el camino queé debemos |

Seguir. ; ' e
Después de haber buscado perfectamente por aqueilos ¢on
€S o 1l 1} ; 1

lo pudo averiguar de un indio r¢

! i i ! ar nor .|";I {

ae desaparecid Relugito, vio pasar por la orilla

Cristdbal 4 un hombre con una mujer en la

i seador, que el din
fornos, 80O

aquel fatal en g
de la labor de San Y noje '
illa ; que llevaba embrocada una manga azul; que iban muy
¢ 7 . { i 1 i : sy ori1ia 4
sisa en un caballo grande y d cierla distaneia los seguia al
aprisa en un tadd gr y ‘ I E
lln-m otro jinete envuelto en un jorongo de colores, fino, en
ralope ; 5 8 b : : : o 3
}jn ‘balle obscurito que no dislingulo muy bien. Y por mis
1 Clin J . '
conjeturas y reflexiones jamas pud ‘
: \da dia mis melancdlico y no hallando

o ni siquiera sospechar la

verdad : esto lo tenia ¢

anane nasaulsas por otras partes, obligé 4 su
modo de continuar sus pi squisas por otras | ) b

padre 4 que le huscara colocad _ |
del valle. Como D. Juan era tan rlumn'l.lu"\ I‘ 3 Bl
por su huena letra, cuentas, oficiosidad v simpdtica 1;Ia-~--1:..|n‘
7 logré destinarlo en liripitio; asi que lhll."('u‘!‘ﬂ
weblecillos, fingid molivo

orenzo tan qtil

{icilmente se :
todo ese rumbo, en las rancherias v | |
v asi fué haciéndolo con diversos pretexios ¥

Jara separarse; . s
}-- sorriendo todo el valle sin hallar ningiin indicio y sin sepad
(Al y UL

sidm en cualquiera de las haciendasi
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rarse jamis de su propdsito; de manera que en diez y ocho
mesas tuvo doce colocaciones hasta regresar 4 su casa eon la
misma incertidumbre con que salid de ella, volviéndose nati-
ralmente tétrico, melancolico, y aunque se esforzaba por apa-
rentar buen humor v alegria, cualquiera que lo viera con
fietenimiento no dejaba de observar que aquel joven tenfa en
€l corazdn alguna cosa grave que lo atormentaba cruelmente,
giendo tan reservado que 4 nadie confid su secreto ni le dié &
Gonocer sus pesares, sino que cuando le era va insufrible su
péna, en lo mas escondido de aquellos brefales d en la obscu-
pidad de la noche, desahogaba su corazin con renegar de su
fatal estrella, terminando con llorar su desventura v afirmar
SU propdsilo de buscar 4 Refu '
greciendo més y mds su pasién, sin que el obstéculo tan
grande que se le presentaba fuera causa de que prescindiera
gd88u empresa. Ya tenia quince dias de estar en su casa de
ocloso, pues aunque se comedia 4 hacer alguna c08a, no por

ito por cuantas partes pudiera,

esohabia ocupacidn en que trabajara todo el dfa, por lo que
eslaba [astidiado, violento, y discurriendo ver cémo seguia en
8US indagaciones por otros rumbos, después de haber regis-
trado todo el valle i su satisfaceidn : su padre conocid su in-
quietud y una tarde le hablé en estos términos :

= iQuieres decirme, Lorenzo, en qué piensas ocuparte? He
Visto con demasiado pesar que le safas el cuerpo al trabajo :
gl diez y ocho meses largos has estado en doce colocaciones
regulares ocupando destinos, en ninguna has hecho pie y asi
Jamds podris caber en ninguna parte, ni mucho menos hacer
W suerte, porque piedra movediza nunca eria moho : yo lengo
mueho gusto con tenerte & mi lado; lo poco que Dies me ha
dado es yo ; nunca me serds gravoso; pero como esto es tan
eorto yo deseo que me ayudes & aumentarlo buscando por otra
Parie : que te des 4 conocer, que tengas trato de ;;{flll('::‘-. y no
S&ne olvida aquello de que el pan ajeno hace al hijo hueno :
0 say conde ni marqués para dejar mis bienes vineulados. el
tinico tesoro que puedes adquirir deberds buscarl :
de tu rostro, y si ahora que eres joven y
fﬂsﬁdiﬂs luego luego v no tienes v

0 con el sudor
comienzas 4 vivir te
oluntad de trabajar, yqué

8etd puanido te halles cargado de afos y de familia ? ;cudl es el
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porvenir que te aguarda con ese genio inquieto y ese (‘.nr:n(r-!’.i.‘.l"
tan variable? Yo quisiera tener el gusto de que cuando Dioss
rvido llamarme & su presencia, poder tener el consuelo _

sea se . s
de dejarte establecido; de que vea reproducirse en T:t nfl u;-
dito; que jamas desdigas del apellido que Mm'usf que. ha sidod
respetado y estimado de cuantos lo r@m‘,un, y por l,lI[li‘j:]?,‘ q.u_e
siendo el biculo de mi vejez, seas el primero en honrar mis f.em—‘
zas. Te miro distraido, medio asimplade, y :11;;L|n;x.~;.\'f,*c:c-s ‘Lu.!u.es
unos arrangues que no parece sino que has perdido L‘Vﬂ Jntc;lf).

_ Todo eso es mucha verdad, sefior padre, yo lambien

{ 30, Y ¥ me ha tomado la delan=8
queria hablar d vd. de eso, y ya que me ha tomado la de

tera, debo decirle lo que pienso. Muy ll,»iun CONOZCO que .:'m‘ es
mi genio para estar bajo la :_h:‘pc1'u,h!p',:u1 de un amo : 1;} bPl\l-.
dumbre me choca, no tengo paciencia para e‘*s?-l'u-mrms.' a um.uer
hasta que otro tenga hambre; me puede T ucho que llf)I'liU.‘:i. !a.‘
dan al pobre dependiente un sueldo por su tr:;l‘.eqa).' se 'l'f_)n:;tl-:
tuyan duecos de sus acciones, de su \'::l?'.muui, y hasta de su
su;;‘r'm..\iun."n olvido los consejos de mi maestro que entrés
olras cosas me decia @ que servir, es ser vily Ppech.

— ;Pero adénde ha de ir el buey que no are, hijo mio? Nk
hay atajo sin trabajo. v

— Allé vamos, padre mio, acibeme de escuchar; lo que & mf
menos me azora es el trabajo, senor; pero me repugna sobres
manera que con él otro medre y el asalariado jamis salgs dé
tan humilde esfera, yo no quiero ser papa «,'.nr:emu.lzl en el VEI.HG,‘
desao buscar mi suerte respirando el aire lllaI.'P en el nammq
en el comercio, sin depender de voluntad ajena, me causy
hortor la esclavitud, habiliteme vd. con las dos mulas viejes
del carrilo, la yegua mora lunanca, arrecudndome con mi pas
drino las cargaré de aguardiente y marcharé por esos mumy
de Dios 4 l}uta"ual‘ mi suerte. — Pero si, como dices, te |1Ul‘[‘Ul'lZ.
la eselavitud, ;qué mds servilismo quieres que ser esclayo deé

tus propios animales?

_ Eso muda de sentido, sefior padre; ellos dependen de m§

voluntad, y si me esclaviza el atenderlos y cuidarlos, verd
algiin diael fruto de mi trabajo; los h:wr]ﬂn}.linnulmx l.in gunlos
valdrin mis los cargaré & mi saiislaccién; en fin, tendrs
otras mil ventajas que nunca aleanza el dependiente,
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— Y si cuando estés muy hallado te asaltan en el camino,
se te desrenga una bestia ¢ te sucede una de fantisimas des-
gracias 4 que continuamente vas 4 estar expuesto, ;qué
sucede ?

Eer ‘-’Qué ha de suceder? yo siempre tomaré mis precau-

ciones para evitarlas hasta donde puedan mis alcances; sid
pesar de eso me sobreviene alguna, redoblaré mi trabajo para
restaurarla, y quiera 6 no, tendré que aguantarme fuerte ; en
lo miés seguro hay riesgo, ninguno estd exento de una mala
hora; en fin, voy 4 probar fortuna, sefior padre, déme la mano
para ver qué tal me pinta ese giro, que si yo veo que no puedo
por ese lado busear mi vida ni vencer los inconvenientes que se
opongan 4 mi suerte, no me haga vd. tan tonfo que quiera no
mis estar perdiendo el tiempo sin medrar,
/ — Hay otra cosa sobre eso, Lorenzo, que no es de mi agrado
Y én confianza té lo digo : para que los aguardenteros puedan
tener alguna regular utilidad, necesitan no sujetarse sélo 4 sus
fletes sino engafiar & sus marchantes adulterando su efecto, 6
contrabandear para excusarse de pagar los derechos de alca-
balas, ambas cosas son ilegales ¥ me repugna ese modo d
buscar el dinero, que por lo general es salado ¥ no-les luce.

— Esos son eseripulos, sefior, porque si el agnardentero
echa agua es porque el consumidor quiere pagar barato sin
hacer mérito de ln calidad del efecto; y respecto de las contra-
bandeadas se ha generalizado tanto que el comerciante, el
hacendado, el propietario, y hasta el infeliz indio carbonero
procuran ver cdmo excusan los derechos, impuestos, peajes,
contribuciones'y cuantas pensiones gravilan sobre ellos, con-
traviniendo 4 las leyes, y el dinero que dejan de pagar
]e.s sala sino que lo ostentan en su lujo y lo tiran con franqueza,
Disimiileme vd. por ahora de su modo de pensar asi como lo
hace con todos, y como sclo voy & tentar el giro, ya veremos
para después edmo discurrimos el modo de que no le sea tan
Tepugnante. Pecho al agua, sefior padre, déme ese gusto antes
de que me pegue una tiricia en este piramo, donde se me
figura que no puedo ni aun respirar,

Aunque no convencido D. Juan de las »

tuvo al fin que acceder por evitar que tal vez fastidiado torara

e

no se

azones de Lorenzo,
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otra determinacicn, por lo que

qué sucede, Dios quiera que

i le convenzas que esa manera da
hacer dipero :

i . H0 es para ti, que es mds satisfact rio buscarlo ro
clando los terrones con el sudor de la frente.
— También se suda en el cami 1 : i
b suda en e] “amino, padre mio, los riesgos v difa
nades quese venzan también deben sep salis(
le devuelvo sus s i ) i
; =1¥0 5us senlencias, adénde ha de ir
it o Cids, 31 nde ha de ir el huey que no areg
A8y atajo sin trabajo, v ] agrego, que el que no se arriesgal
no pasa la mar, e
s ; 2! s
— Pues anda 4 ver & mi co

g mpadre de mi parle y arresls
él el modo con . I

que te dehes acompariar,

vayas haciéndote de relaciones y

para que 1

iprendas & comerciar
: ol I COMEreiar,
— Dios le dé ¢l cielo, padre mio
lo pido con el corazgn. Le d

llenode gozo

y Y16 conserve la vida como Sk
10 un abrazo muy apretado y corridl
A verasn padrino diciendo : — Ahora sitendeé o n
tunidad de buscar 4 asa ni At T (A
unidad de huscar 4 asa mna por donde me parezea. nuas o
iretexto -i(- A o111 l vl
Pretexto de conseguirentregos. no dejaré sitin en que no prosigd
3 s TSR i [ 1o prosig
O Inis pesquisas, vamos 4 ver quien se cansa, si la fortuna en
o : . ] ; nsa, ia loriuna
abatirme § yo de sulrir esta incertidumbre

1bre,

tani esle lormento
me éllltqm}.l, Desde | 0 ud

uego admitio su padrino sus n aposiciones
: er Empo salid de su casa § los ires dias/ despuds del
.‘-ll'!‘l‘ recibido la bendicign de su padre, estira :
flacas mal aparejadas

¥ 8in perder {i

ndo dos mulash

» Cargadas con cuatro castatias vacias que

le prestd el padrino, vestido ya con fr

traje de arriero, su itacate
en los cojinillo atro 1 e ‘
'j- iillos, ‘ualro pesos para gastos, Yy un valecito parg
ue en Piicuaro le laran el aguardiente que
('h T OnL N aAv I ! j
-.H ), Monlado en |a Yeégua mora lunaneca, acompanado de SIS
mon, un muchacho como de dieg y ‘ |
eRsa . ! . o Y . ¥ 1
A‘_ a, .lt quien D. Juan re 0gid desde muy nifio: con lan miserablet
aparalo emprendis su nueva carrera contentisimo de continuas
hlj;llitl.l,»—(ﬂ(!tl!u‘h que era el ohjeto principal que se propuso
1108 cuantos viajes an :
cuanios viajes anduvo acompanado de sy padrino, pues
eramuy andariego, no lo arredraban [; ‘
Bl ningin inconveniente ]

enlregar

15 distancias, mal caming
: ara ir hasta el rancho mds retirado @
media jarra de aguardiente,
que vendia bien, daba sy b
Con una regular utilidad.

En uno de sus viajes se |

déndole esto por resultadgl
Iscada y repetfa sus vinjes cada rato!

& reunid el sefior corgnel cerca de

d supesar ledijo: — Vamos 4 vep

ant 1 | v
i rios, val i
iluu,';.., Y aiore

ochio anos, huérfano de I8
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Capirio, y al pasar por enfrente de la canada advirlio que r-ill
poderse contener, exhald un profundo suspiro y miraba conira
para la cueva, el coronel se la quedé mirando también y
exclamd : — ; Québonitacuevaesa, no, Lorenzo? — Maldecida,
sefior coronel, reniego de ella. —; Pues qué motivo tienes para
tralar as{ 4 las obras de la naturaleza? — Porque cuando esas
obrasno son el abrigo de las fieras, sirven para que en ellas se
cometan vilezas.

— Dices bien, hijo, no me acordaba que ahi fabricaron tlacos
falsos y que por eso la llaman la cueva de los chagolleros. Y
despidiéndose picd su caballo y prosiguid su camino diciendo
para si : — Este muchacho todavia resuella por la herida, nole
ha bastado ser arriero para borrar de su mente la imagen de su
adorado tormento : vamos & ver si, como me ha dichomi amigo,
la presencia de esa nifa fué la que contribuyd para que apren-
diera y no se fastidiara en la escuela, ahora su ausencia le faei-
lita hacer fortuna y que no le repugne trabajar, que en cuanto
yo lovea ya con un capitalito con que medio pueda establecerse,
tendré el gusto de facilitarle cuanto apeteceS vamos por ahora
i que sepa ganar la torta, lo fomentaremos para que pronto haga
su suerte yluegole daremos la golosa; lo aprecio, quierohacerlo
feliz, y con una friolera puedo lograr mi objeta.

Ya tenia sobre ocho meses de estar en continuo afin repi-
tlendo muy & menudo sus viajes con buen éxito respecto de los
intereses; pero de sus pesquisas estaba en la misma incertidum-
bre, cuando el patrdn, poniéndosed platicarcon él én la hacienda,
le dijo : — Vamos & cuentas, caballerito, ; quieres decirme,
Lorenzo, qué es lo que haces con lo que ganas? Yo te veotra-
bajar y trabajar y ti no medras : ; qué juegas, hombre? ; por qué
no te luce el dinero? — No juego, sefior coronel ; Dios me libre
de ese vicio : si no me luce el dinero es porque ahora estoy
¢omo los pollos, encaionando ysin plumas. Muy bien recordard
8u merced que he comenzado el giro con miserables elementos,
¥ en el corto tiempo que Ilevo de aguardentero, he conseguido
mucho : las dos mulas viejas y flacas que me dié mi sefior padre
¥a las repuse con dos machitos nuevos, su jato estd regular, la
yegua se la di 4 Simén y yo merqué un charchinita para mf;
¥ no cargo once jarras findas, que fué lo que aguanté mi gran
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a]o ; ahora llevo tres barrilas que importan noventa pesos,
los pago al contado ; § mi padre le he regalado algunas frio-
leras que pasan de cincuenta Pesos; tengo cosa de treinta guaps
dados y como otros tantos re 0

artidos en piquitos que re

vuelta de viaje, Eso, sefior coronel, es cuanto he podido conse=
guir hasta hoy, y no me remuerde la conciencia de haber mal-

gastado un peso.

'a, Lorenzo, para que no pierdas tiempo y

— Y si Vo te «
la

cuanto antes res tu suerte : escope diez 6 doce mulas con
que pares tu chinchorro 4 todo tu gusto, entre toda la mulada
de la hacienda, habilitalas de su jato bien, carga veinte 6 vein-
ticinco harriles rehenchidos, toma cincuenta pesos para gastos,

lirgate & comerciar y me pagas el valor de todo, ¢6mo, cuindo
¥ dela manera queti quieras, ; qu
— Sefior, contestd lleno de jubilo,

me responderias, hijo mio ?
ante todas cosas lo primero
que haria serfa demostrar 4 vd. de Ia manera mis expresiva mi
agradecimiento, y después trataria de convencerlo de -que no
podia desde luego recibir su favor para que no lo atribuyera 4

un desaire, porque tal vez queriendo hacerme ese singular be-
neficio, podria resultarme en un grave perjuicio.

— No entiendo por qué lo dices, explicate: mis intenciones
S0D sanas, te aprecio y quiero darte la mano. hacerte homhre,
— Todoeso 1o €onozeo, sefor, vse lo agrads

260 en el alma; pero
€50 mismo me hace no aceptar de luego & luego su generoso
ofrecimiento. ;Qué hago con cargar veinte barriles ¢ veinti-
cinco? si antes no tengo adonde colocar 18, me voy & ahogaren

el aguardiente : no tengo un arriero util que me acompaiie, y
aunque mi muchacho es inteligente nos vamos 4 atrojar : [{l;i
mulas no saben arrecuarse, no han salido al caming largo; en
fin, me encuarfaba y de todo no resultaria mas que un perjuicio,

Yo le suplico & su merced, sefior coronel, que ya que tiene tan

buena disposicién, se convenza COn mis razones y no se dé por
sentido, sino que iré poco & poco recibiendo suJ

iroteceidn, y le
empefio mi palabra de que no se I

asard mucho tiempo sin que
me vea con mi chinchorro de diez 6 doce mulas hermosisimas
salir por esa puerta con veinta ¢ veinticinco barriles rehenchis
dos de aguardiente; permitame por lo pronto que sélo cambie

mis machitos por dos buenas mulas, y conforme vaya yoextens
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diendo mis relaciones iré aumentando los animales, de manera
que pueda cuanto antes formar mi chinchorro, darle ese gusto
& mi patrén y yo no quede mal en satisfacer su valor agrade-
ciéndole siempre tanta bondad. — Corrientes, concedido, ya sa-
bes cuil es mi empeiio ; cuenta conmigo v haz loque te parezca;
me he empefiado en hacerte feliz. — Pues empecemos porque le
patentice mi gratitud, sefior, — Esoserd para después: comenza-
remos por donde debe de hacerse : llimame al purgador, 4 D.
Luis, 6 al que esté en la mesa del despacho.

Se presentd el purgador y le dijo el patrén : — Este mucha-
eho Lorenzo, que coja de la hacienda lo que guste, dbrale vd,
sticuenta y yo me entenderé con él respecto de precios,

Esa misma tarde entre mds de doscientas mulas, escogid Lo-
renzo dos que cambid por sus machos; al otro dfa salia Simén
montado en su caponera estirando las dos magnfficas mulas muy
bien aperadas, cargadas con cuatro barriles de aguardiente,
mientras Lorenzo entrd i despedirse del sefior coronel, quien le
estuvo dando muchos consejos, yluego comoen tono preventivo
le dijo : — Aprende bien & ganar un peso, no pierdas tiempo
en andar echando suspiritos por Capirio, pues en vano reniegas
de la cueva de los chagolleros v andas buscando el gato en el
garbanzal; no e des 4 la pena, que con el tiempo y un gan-
chito... ya ti me entiendes: que Dios te ayude

Montd Lorenzo en su caballo Y arraned & dar aleance 4 las
mulas medio confundido, aterrado. sorprendido, sin saber qué

P

sentido dar 4 las \iltimas palabras de su patrén, jPor qué me
dirfa que no suspirara yo por Capirio; que en vano reniego de
la cueva de loschagolleros, yaquello del gato en ¢l garbanzal?
¢ qué acaso sabrd la fatalidad que me persigue que amarga mi
existencia? y adondeagregd lo del tiempo y el ganchito es por-
que seguramente no ignora nadade lo que me pasa. Pero siyo
& nadie le he comunicado mi secreto ni participado mis penas,
&por dinde habrd tenido noticia? Quién sabe si mi padre le
habrd dicho algo. ; Pero qué puede haberle contado? Que Yo
queria & esa muchacha y se acalbd. pues también €l ignora que
Yo me la saqué y que se desaparecidde donde la tenia; peroeso
de los suspiros, reniegos y buscadas, es muy eierto y solo yo lo

8¢, Este asunto se complica : después de tanto tiempo que la-
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mento supérdida, porinica luz encuentro esas palabras en boea
de mi patrdn, de un hombre & quien respeto mds que 4 mi
padre; que se ha declarado con tanta franqueza mi protector, y

& quien no puedo decir que me aclare ese misterio, ni oblizap

de grado 6 por fuerza & que entremos en explicaciones; esto
acrecientami padecery aumenta el atroz martirio que me devora
2]l almea ~ ol § g 2 ;
el alma. Pero si no tuviera ningin antecedente

: . L por qué me
dijo eso ? Hay aqui un misterio que no comprendo, que no estd

4 mis aleances aclarar, yo no puedo creer que el sefior coronel ¥

me ha dicho eso sin algiin fin particular :
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veremos lo que re-
tn $ ona . 1
ilte, y sea lo que fuere siempre le a

RA gradeceré su bondad, sin
prescindir de buscar el gato y darme # la pena.
Con tanto afin se dedicé 4 su comercio, que al afo ya tenia
buen macha
que en menos de

Lorenzo ocho magnificas mulas propias suyas, un
de silla romito ; cargaba diez Y seis barriles
quince dias realizaba en sus entregos, 3
lito de mds de seiscientos pesos, estando el

: coronel cada dia
mas contento de ver

sus adelantos, siendo conocido por Lo-
renzo el aguardentero,

y volteaba un capita-4§

CAPITULO ¥

La sumaria. — Nuevo pretendiente. — El cofrecito. — Amor filial.
Comiso,

Retrocedamos ahora & Jungapeo y veamos cudl fué por fin el
término del gran escindalo que hizo D. Epitacio por la des-
aparicién de su sobrina. En vano se soltaron multitud de gal-
gos 4 la inofensible liebrecilla : ninguno tuvo la suerte de ganar
los quinientos pesos ofrecidos, & pesar de que animados de la
codicia busearon con empeiio por todos los contornos y rin-
cones del valle. Luego que se instruyeron todas las averigua-
ciones, fueron remitidos los reos con su respectiva sumaria
para el juzgado de letras, D Epitacio, temeroso, y con razon,
de echarse mds encima la odiosidad de los sujetos aquéllos que
complicé en el negocio, hizo cuanto pudo en su favor para que
los pusieran en libertad; pero no por eso consiguid su fin,
pues resentidos aquellos malvados no esperaban mds que una
oportunidad para vengarse i su sabor, y mientras le seguian
cuantos perjuicios podian hacerle por trasmano, de manera
que en poco tiempo casi se paralizé su comercio, no era dueno
de alejarse mucho de su casa, lemiendo 4 cada instante encon-
trarse 4 solas con alguno de ellos. El infeliz de Placido estuvo
ceérca de un afo en la cdreel, hasta que no habiendo quién ac-
tivara la causa, y logrando poco & poco hacerse de confianza
con el aleaide, pude fugarse de su prisiln y poner alguna
tierra de por medio, queddndose el asunto en tal estado sin que
hubiera alguno que 4 los seis meses de su fuga se acordara de
tal suceso, No sueedié asi en Jungapeo, pues el D. Epitacio, as
gomo sus muevoes enemigos le hacian cuanto mal podian, él
renovaba su encono contra D. Juan y su hijo, valiéndose de
ocullas manos para satisfacer su venganza, sin poder directa-




